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24 — Na execucao do presente protocolo e na interpretacdo das
suas clausulas deve atender-se a letra e ao espirito do PRN 2000,
excluindo-se expressamente a disciplina relativa a transferéncia de
atribuicoes e competéncias para os municipios, assim como das cor-
respondentes verbas.

25 — Este protocolo nao esta sujeito a fiscalizagdo prévia do Tri-
bunal de Contas, por se enquadrar na alinea e) do artigo 47.° da
Lein.® 98/97, de 26 de Agosto.

26 — As duavidas que porventura surjam na interpretacdo e apli-
cacao do presente protocolo serao resolvidas por despacho do Secre-
tario de Estado Adjunto, das Obras Publicas e das Comunicacoes.

7 de Agosto de 2006. — O Presidente da Camara Municipal de
Ourém, David Catarino. — O Presidente do Conselho de Adminis-
tragao da EP — Estradas de Portugal, E. P. E., Anténio Laranjo.

Homologo.

25 de Setembro de 2006. — O Secretario de Estado Adjunto, das
Obras Publicas e das Comunicagoes, Paulo Jorge Oliveira Ribeiro de
Campos.

Auto de transferéncia para a Camara Municipal de Ourém do
langco da EN 356, entre o quilémetro 28,500 (LD Leiria) e o
quiléometro 40,818 (entroncamento com EN 113), e da variante
a EN 356, entre a rotunda Norte ao quilometro 0,000 e o
né de ligacao da A 1 ao quilémetro 0,700, numa extensao
total de 13,018 km.

Aos 3 dias do més de Julho de 2006, reuniram-se na Direccao
de Estradas de Santarém o engenheiro Alcindo Duarte Cordeiro,
director de Estradas de Santarém, em representacdo da EP — Estra-
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das de Portugal, E. P. E., e o Doutor David Pereira Catarino, pre-
sidente da Camara Municipal de Ourém, em representacao deste
municipio, para se proceder a entrega pelo primeiro e recebimento
pelo segundo do lango da EN 356, entre o quildmetro 28,500 (LD
Leiria) e o quilémetro 40,818 (entroncamento com a EN 113), e da
variante a EN 356, entre a rotunda Norte ao quilémetro 0,000 e
o nd de ligacdo da A 1 ao quilémetro 0,700, numa extensao total
de 13,018 km.

Pelo primeiro outorgante foi dito que, nos termos do artigo 13.°
do Decreto-Lei n.° 222/98, de 17 de Julho, com a nova redacgiao
dada pela Lei n.° 98/99 de 26 de Julho, fazia a entrega do referido
lango de estrada, compreendendo a respectiva plataforma e seus talu-
des, todos os elementos de sinalizacdo e demarcacdo existentes ao
longo do tracado e, bem assim, as gares e as arvores e arbustos radi-
cados na zona da estrada, excluindo, se as houver, parcelas de terreno
sobrantes.

Pelo segundo outorgante foi declarado que, de acordo com a deli-
beracdo camardaria de ..., recebia o referido lanco de estrada nos
termos descritos, para a sua sequente integracao no patriménio rodo-
viario municipal.

O presente auto, do qual faz parte integrante uma planta de loca-
lizacao do lanco de estrada em causa, depois de lido e achado con-
forme, vai ser assinado pelos outorgantes.

O Director de Estradas de Santarém, Alcindo Duarte Cordeiro. — O
Presidente da Camara Municipal de Ourém, David Pereira Catarino.

Homologo.
25 de Setembro de 2006. — O Secretario de Estado Adjunto, das

Obras Publicas e das Comunicacoes, Paulo Jorge Oliveira Ribeiro de
Campos.
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ENCIA PARA A CAMABA MUNICIPAL DE QUREM

Protocolo n.° 456/2006
Considerando que:

O Plano Rodoviario Nacional (PRN 2000), que consta do Decreto-
-Lei n.° 222/98, de 17 de Julho, com as alteragdes que lhe foram
introduzidas pela Lei n.° 98/99, de 26 de Julho, e pelo Decreto-Lei
n.° 182/2003, de 16 de Agosto, prevé nos n.° 1 e 2 do seu artigo 13.°
que as estradas ndo incluidas no Plano Rodoviario Nacional e as
estradas regionais integrarao as redes municipais mediante protocolos

a celebrar entre as camaras municipais directamente interessadas e
a EP — Estradas de Portugal, E. P. E.;

O PRN 2000 estabelece que as estradas serao integradas nas redes
municipais depois das intervengoes de conservagiao que as reponham
em bom estado de utilizagdo ou, em alternativa, mediante acordo
equitativo com a respectiva autarquia;

A EP — Estradas de Portugal, E. P. E., que, nos termos do Decreto-
-Lei n.° 239/2004, de 21 de Dezembro, sucede ao IEP — Instituto
das Estradas de Portugal, garante a unidade intrinseca do planea-
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mento, da concepcao, da execugao da gestao da rede rodoviaria con-
cessionada e nao concessionada;

A Camara Municipal de Vale de Cambra, daqui em diante desig-
nada por CMVC, representada neste acto pelo seu presidente, José
Anténio Bastos da Silva, e a EP — Estradas de Portugal, E. P. E.,
com sede na Praca da Portagem, em Almada, representada neste
acto pelo seu presidente, Anténio Carlos Laranjo da Silva, daqui em
diante designada por EP, celebram o presente protocolo, o qual se
rege pelas cldusulas seguintes:

1 — O presente protocolo tem por objecto a beneficiacao e posterior
integracdo na rede municipal do concelho de Vale de Cambra dos
langos da EN 227-2 entre o quilémetro 0,000 e o quilémetro 0,550,
da EN 224-3 entre o quilémetro 18,278 e o quilémetro 18,982, des-
classificados pelo PRN 2000, e do lango da ER 227 entre o qui-
16metro 9,680 e o quilémetro 13,680 (o qual inclui 335 m do lanco
da antiga EN 224), correspondente a travessia da sede do concelho,
numa extensao global de 5,589 km.

2 — A CMVC responsabiliza-se pela elaboracao dos estudos e do
projecto, assim como pelas expropriacdes eventualmente necessarias,
obtendo os pareceres, as licencas, as autorizagoes técnicas ou de qual-
quer outra natureza, com respeito pelos procedimentos previstos, e
praticara todos os demais actos legalmente exigidos aos niveis nacional
€ comunitario.

3— A CMVC assume-se como dona das obras, competindo-lhe
lanca-las, geri-las e executd-las desde a fase do antncio do concurso
até a sua conclusdo, cabendo-lhe a responsabilidade pela execugdo
material, financeira e contabilistica das obras e, neste ambito, nomea-
damente e sem prejuizo das demais, as seguintes fungoes:

a) Tomar iniciativas conducentes a abertura do concurso para a
adjudicagao das obras;

b) Fiscalizar a execucdo dos trabalhos;

¢) Elaborar autos de medig¢ao dos trabalhos executados e, uma
vez devidamente verificados, aprovados e visados, proceder aos cor-
respondentes pagamentos ao empreiteiro;

d) Elaborar as contas finais;

e¢) Proceder a recepgao provisoria e definitiva das obras;

f) Praticar todos os demais actos legalmente previstos.

4 — A CMVC assume também a responsabilidade contratual ou
extracontratual emergente de quaisquer actos ou omissoes que se
enquadrem nos seus poderes de gestao publica ou de gestao privada,
perante a EP e ou quaisquer terceiros, relacionados directa ou indi-
rectamente com o presente protocolo.

5—No acto da assinatura deste protocolo, a CMVC assinard o
auto de transferéncia nos termos referidos no n.° 1, o qual serd anulado
caso a candidatura nao seja aprovada, revertendo para a EP a juris-
dicao dos langos.

6 — O auto de transferéncia sera devolvido a CMVC pela EP, devi-
damente homologado pelo Secretério de Estado Adjunto, das Obras
Publicas e das Comunicacdes.

7— A CMVC preparard, em estreita colaboragdo com a EP, o
processo de candidatura da obra objecto do presente protocolo a
medida n.° 3.15 do eixo n.° 3 do Programa Operacional da Regiao
Norte, para efeitos de financiamento comunitario, assumindo-se como
entidade beneficidria do projecto, sendo o valor méaximo elegivel de
€ 1467 272,70 e a comparticipacdo maxima FEDER de € 807 000.

8 — A componente nacional do investimento a efectuar com as
obras objecto do presente protocolo serd assumida pela CMVC.

9 — A CMVC dispoe do prazo de 10 dias contados a partir da
solicitagao do envio de documentos e ou prestacdo de esclarecimentos
pela EP para lhe remeter os solicitados documentos e ou para lhe
prestar os esclarecimentos necessarios € convenientes a instrugao e
ao acompanhamento do processo de candidatura a financiamentos
comunitérios.

10 — O presente protocolo vigora desde a data em que seja homo-
logado pelo Secretério de Estado Adjunto, das Obras Publicas e das
Comunicagdes e termina 30 dias apds a obra ser considerada concluida
pelas partes.

11 — A vigéncia do presente protocolo podera ser prorrogada pela
EP por motivos fundados em circunstancias excepcionais, mediante
pedido fundamentado apresentado pela CMVC a EP.

12 — Na execucdo do presente protocolo e na interpretagao das
suas clausulas deve atender-se a letra e ao espirito do PRN 2000,
excluindo-se expressamente a disciplina relativa a transferéncia de
atribuicdes e competéncias para os municipios, assim como das cor-
respondentes verbas.

13 — Este protocolo nao esté sujeito a fiscalizacao prévia do Tri-
bunal de Contas por se enquadrar na alinea e) do artigo 47.° da
Lein.° 98/97, de 26 de Agosto.
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14 — As duavidas que porventura surjam na interpretacdo e apli-
cacao do presente protocolo serdo resolvidas por despacho do Secre-
tario de Estado Adjunto, das Obras Publicas e das Comunicacoes.

16 de Outubro de 2006. — O Presidente da Camara Municipal de
Vale de Cambra, José Antonio Bastos da Silva.— O Presidente do
Conselho de Administracao da EP — Estradas de Portugal, E. P. E.,
Antonio Carlos Laranjo da Silva.

Homologo.

27 de Outubro de 2006. — O Secretario de Estado Adjunto, das
Obras Publicas e das Comunicacoes, Paulo Jorge Oliveira Ribeiro de
Campos.

Auto de transferéncia para a Camara Municipal de Vale de Cam-
bra do lango da ER 227 entre o quilémetro 9,680 e o qui-
Iémetro 13,680, o qual inclui 335 m do lango da antiga EN 224,
na extensao total de 4,335 km.

Aos 17 dias do més de Julho do 2006 reuniram-se na Direccao
de Estradas de Aveiro o engenheiro Joaquim Adriano Flor de Almeida
Rosa, director de Estradas de Aveiro, em representacao da
EP — Estradas de Portugal, E. P. E., e José Ant6nio Bastos da Silva,
presidente da Camara Municipal de Vale de Cambra, em represen-
tacao deste municipio, para se proceder a transferéncia da gestdo
pelo primeiro e recebimento pelo segundo do lanco da ER 227 entre
o quilémetro 9,680 e o quildometro 13,680, o qual inclui 335 m do
lanco da antiga EN 224, na extensao total de 4,335 km.

Pelo primeiro outorgante foi dito que, nos termos conjugados dos
artigos 4.° ¢ 128.°, § 2, da Lei n.° 2037, de 19 de Agosto de 1949,
que aprova o Estatuto das Estradas Nacionais, fazia a transferéncia
da gestao do referido lanco de estrada, que inclui a respectiva pla-
taforma e seus taludes, as obras de arte integradas neste lanco, todos
os elementos de sinalizacdo e demarcagdo existentes ao longo do
tragado e, bem assim, as gares e as arvores e arbustos radicados na
zona da estrada, excluindo, se as houver, as casas de cantoneiros
e parcelas de terreno sobrantes.

Pelo segundo outorgante foi declarado que, de acordo com a deli-
beracao camararia de 27 de Junho de 2005, recebia o referido lanco
de estrada nos termos descritos. O presente auto, do qual faz parte
integrante uma planta de localizagdo do lango de estrada em causa,
depois de lido e achado conforme, vai ser assinado pelos outorgantes.

O Director de Estradas de Aveiro, Joaquim Adriano Flor de Almeida
Rosa. — O Presidente da Camara Municipal de Vale de Cambra, José
Antonio Bastos da Silva.

Homologo.

27 de Outubro de 2006. — O Secretario de Estado Adjunto, das
Obras Publicas e das Comunicagdes, Paulo Jorge Oliveira Ribeiro de
Campos.

Auto de transferéncia para a Camara Municipal de Vale de Cam-
bra dos langcos da EN 227-2 entre o quilémetro 0,000 e o
quilémetro 0,550 e da EN 224-3 entre o quilémetro 18,278
e o quilémetro 18,982, na extensao de 1,254 km.

Aos 17 dias do més de Julho do 2006, reuniram-se na Direccao
de Estradas de Aveiro o engenheiro Joaquim Adriano Flor de Almeida
Rosa, director de Estradas de Aveiro, em representagdo da
EP — Estradas de Portugal, E. P. E., e José Anténio Bastos da Silva,
presidente da Camara Municipal de Vale de Cambra, em represen-
tacao deste municipio, para se proceder a entrega pelo primeiro e
recebimento pelo segundo dos langos da EN227-2 entre o quiléme-
tro 0,000 e o quilémetro 0,550 e da EN 224-3 entre o quilémetro
18,278 e o quildmetro 18,982, na extensao total de 1,254 km.

Pelo primeiro outorgante foi dito que, nos termos do artigo 13.°
do Decreto-Lei n.° 222/98, de 17 de Julho, com as alteragdes intro-
duzidas pela Lei n.° 98/99, de 26 de Julho, e pelo Decreto-Lei
n.° 182/2003, de 16 de Agosto, que define o Plano Rodoviario Nacional,
fazia a entrega dos referidos lancos de estrada, compreendendo a
respectiva plataforma e seus taludes, as obras de arte integradas neste
lango, todos os elementos de sinalizacdo e demarcagdo existentes ao
longo do tracado e, bem assim, as gares e as arvores e arbustos radi-
cados na zona da estrada, excluindo, se as houver, as casas de can-
toneiros e parcelas de terreno sobrantes.

Pelo segundo outorgante foi declarado que, de acordo com a deli-
beracao camararia de 27 de Junho de 2005, recebia o referido lanco
de estrada nos termos descritos, para sua sequente integracdo no
patriménio rodovidrio municipal. O presente auto, do qual faz parte
integrante uma planta de localizagdo do lanco de estrada em causa,
depois de lido e achado conforme, vai ser assinado pelos outorgantes.

O Director de Estradas de Aveiro, Joaquim Adriano Flor de Almeida
Rosa. — O Presidente da Camara Municipal de Vale de Cambra, José
Anténio Bastos da Silva.
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DIRECGAO DE ESTRADAS DE AVEIRO
TRANSFERENCIA PARA A REDE MUNICIPAL DE VALE DE CAMBRA, DO TROGO DA
E.R.227 ENTRE 0S KMS.9,680 ( ROTUNDA DA ARSOPI ) E 13,680 ( ROTUNDA DAS
PEDRAS ) INCLUINDO 335m DO LANGO COMUM COM A E.N. 224, DA E.N.227-2
E DA E.N.224-3 NO CONCELHO ( KMS.18,278 AO 18,982 ) o
ESBOGO COROGRAFICO - ESCALA 1: 25 000 c—

0 eng. Director 0 Presidente da C.M.
A/ M- s
Joaguim A. F. A. Rosa
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Homologo.

27 de Outubro de 2006. — O Secretario de Estado Adjunto, das
Obras Publicas e das Comunicacoes, Paulo Jorge Oliveira Ribeiro de
Campos.

HOSPITAL DE SANTA MARTA, E. P. E.

Deliberagéo n.° 1743/2006

Por deliberagao do conselho de administracdo do Hospital de Santa
Marta, E. P. E,, de 21 de Novembro de 2006, foram promovidas a
técnicas principais de cardiopneumografia do quadro do mesmo Hospital
Ana Cristina Baido Raminhos, Ana Cristina Soares Fondinho e Maria
de Lurdes Pereira Bernardino Medroa, técnicas de 1.* classe de car-

diopneumografia do quadro do Hospital de Santa Marta, E. P. E.,
considerando-se exoneradas da anterior categoria a partir da data de
aceitacao da nomeagao.

27 de Novembro de 2006. — A Administradora, Laura Silveira.

Deliberagéo n.° 1744/2006

Por deliberagao do conselho de administracdo do Hospital de Santa
Marta de 21 de Novembro de 2006, Isabel Cristina Lopes Carlos,
técnica principal de cardiopneumografia do quadro do Hospital de
Santa Marta, E. P. E., foi promovida a técnica especialista de car-
diopneumografia do quadro do mesmo Hospital, considerando-se exo-
nerada da anterior categoria a partir da data de aceitacdo da
nomeagao.

28 de Novembro de 2006. — A Administradora, Laura Silveira.





